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Expiditewr (nom,adrasse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi I}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

2 Destinatario (Ragione sociale, citla, statg)
Destinatars (nom, adresss,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Dieze Beforderung untertiag! lrotz ainer Ce transport est soumis, nonobstart
gegenieiligen Abmachung den Bestim- ioute clausa contral de ransport
mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beftraerungsverirag im internationaien par route {CMR} StradengOterveriahrs (CMR}
1 6 Trasporiatore (Ragiona sociale, citts, stalo)

Transporigw (nom,adrasse.pays)

3 Luago pravisto par la consegra deifa merce

Liey privwu pour ta liviasion ds |a marchandise

1 7 Trasportatori succassivo/i (Ragione sociale, citth, state)
Transporteurs sucessifa (nom,adresse pays)

OrvLisu IDEM
Lanc/Peys

4 Luogo o dats defla press in carico delia merce
Lisu ¢ data de |a prise en charge de la marchandise

& AOBARAS

OrtiLisu MODUGNOQ

LendPays ITALY

DatumDste 27.04.2021

1 8 Riserve ¢ osservazioni del trasportatore
Rasafves ot ob1iservations das transporisurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivary note: 4043032-4043031 -4043030-4043029-4043028-
4043027-4043026-4043025-6043024-4043023-5043022-
4043021-4043020-4043019-4043018-4043017-404301 8-
4043015-4043014-4043013-4043012-404301 1-4043010-
4043008-4043009

Bng‘onrl'r‘?smi wnumerd 7 Numaro del colll 8 imbaklaggio 9 Dascrizione [+ 1 1 Pesc lordo kg. 1 2 Volame ma
320108777R cardbornd transmission Spcs Paids brulkg Cubage m3
J20103920R cardborad transmission 1pcs
320108882R cardborad transmission Bpcs
120108715R cardborad transemission 2pcs
J20107384R cardborad transmission 2pcs
J20108337R cardoorsd iransmiasion 18 pcs
JZ0109682R cardborad transmizsion Epes
uo:mmn cardborad transmission 8pes
320104170R cardborad transmission 5 pey
nents DC4 TOT.6500 kg
82010840083 1 carton box 800 pes
MITIMR 1 carton box 448 pcs
322310658R 1 carton box § pes
WETINBR 15 carfon boxes 40 pcs
ACETIBLIER 1 carton box 6 pcs
1193593050 1 carlon box 50 pos
J05TI0E06R 1 carton box & pes
J0ETISNLIR 11 carton boxes 44 pes
J0E015162R 1 carton box $0 pea
326400520R 1 carion box 20 pes
Mam
310321408R 1 auropaliet 120*80 84 pcs
310320749R 2 suropaiiet 12080 128 pes
310320882R 4 pailet BO*80 32 pea
310320721R 4 palist 80°60 32 pes
HOINIWBR 2 pallet 80780 18 pos
JM0I2119ER 2 pallet 8060 18 pes
UN-Nr, Klasse Cilfer Buchstabe (ADR)
No. Classe Ghiftre Leiira (ADR] :
Absender Wihrung Empfitnger
1 3 Istruziont del milterte 1 9 2u tahien vom: 1. sxpdditeur Monnaie Le Dastinataire
Insiruitions de I expaditeur { formalitds at autres) A payer par:
Frachi
P120213605 Emadigungen
Ritdyetions -
Zsischensumme
Soide
Zuschilige
ﬁnngpﬁmmls
Freis accessoiras
Sonsuges
Divars +
Zu zahionde Gaiame
summe/ Tolalk payer
1 4 Rackerstatiung / Remboursemant
15 Frachizahiungsanweisung/ Prascription d'affranchissement 20 Convanzion| particolari / Conventions particubieres
[ Trasporis prapapato T France
Trasporto & carico dastinatarial Non Francol FCA

21 Compieto a rEisbiies MODUGND amiie 27.04.2021

24 Muroe ricevuta Data

Riceplion des marchandises Dale

1-70026 MODUGNO - BAR

{Firma » timbro de| mitlente)

{Signature et imbre de L' dxpadileur)

{Firma = timbro de} trasportators)
[Signaturs et imbre du transporydur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEIRICLAMINGL 4 | 23 PRF168/WCG643 sm

le
—————

{Firma o limbro del destinatario}
&—\ {Signature el limbra du destnataire)

V)
25 Angaben zur Ermittiung der Emnmung“u Grenstibergingen Paletten-Absender — Expédileur dos palatiea Palsilen — Empfénger — Destnalaire des palettes
von bis ) | km Arl Anzanl | Keln- Tausch Teusch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
¥ Eur- Euro-
Palsite lalta
Gllterbox- GRtarbox-
Palette Palstia




